
 
Št. 49                 2. ADVENTNA NEDELJA         9. december, 2018 
 
1. berilo: Bog razodeva svojo slavo na odrešenih.  
Odpev: VELIKE REČI JE GOSPOD ZA NAS STORIL. 
2. berilo: Brez graje ob Kristusovem prihodu. 
Aleluja. Pripravite Gospodovo pot, zravnajte njegove steze! In vse 
človeštvo bo videlo Božje odrešenje. Aleluja. 
Evangelij: Vsi bodo deležni zveličanja. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

The prophet Baruch explains that when we sin, we build up 
mountains of separation between ourselves. 
St Paul the apostle teaches that prayer is a sort of movement out into 

the world, filling it with joy. 
From the empty spaces of the desert, a voice is heard through all the 

world. John the Baptist still speaks to us. 
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SVETE MAŠE 
  
Sobota, 6pm: ++ iz druž. Rous; n. A. Hozjan   
Nedelja, 8:30: + Štefan Zadravec; n. M. Zadravec  
9. 12.  10:00: + Jožef Godina, obl.; n. druž. M. Godina (Lav)   
Poned.,   + Janez Rabzel; n. F. Rabzel  
Torek, 6pm : + Marija Logar; n. R. Logar   
Sreda,  + John Rabzel; n. F. Rabzel  
Četrtek, 8am: + Milan Kramberger; n. druž. I. Kreslin 
              6pm: + Vinko Kranjec; n. A. Hozjan  
Petek,  8am: + Rev. Ivan Jan CM 
            6pm: + Vinko Kranjec; n. druž. D. Kranjec  
Sobota, 8:30am: + Milan Kramberger; n. druž. I. Kreslin 
              6pm: + starši Ficko; n. E. Ficko  
Nedelja, 8:30: ++ iz druž. Matko; n. druž. Z. Hozjan  
16. 12.   10:00: + Vera Kranjec; n. druž.   Kranjec  
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DUHOVNA OBNOVA: – Od četrtka 13. do nedelje 16. decembra 
bomo imeli duhovna priprava na božične praznike. Vodil jo bo g. Jakob 
Barle CM. Pridite k maši, da bomo skupno molili in prosili božjega 
blagoslova. Duhovna obnova je priložnost, da v dobri spovedi 
pripravite vredno bivališče Jezusu v svojem srcu. 

 
MIKLAVŽEVANJE: – Nedelja, 9. december – danes imamo 

MIKLAVŽEVANJE. To je praznik dobrote, sreče in veselja predvsem za 
otroke. Povabljeni smo, da pomagamo otrokom do veselja in to veselje 
z njimi tudi delimo. Miklavževanje je prav lepa priložnost, da se 
zberemo in skupaj preživimo del dneva, se razveselimo in se tako 
usmerimo k bližajočim božičnim praznikom, da bi jih obhajali kot pravi 
družinski praznik v veselju, s hvaležnostjo in Bogu v čast in slavo. 

 
Nedelja, 9.  december: – Evangelist Luka nam danes predstavi 

Janeza Krstnika in njegovo poslanstvo. Bog ga je poslal, da pripravi pot 
Gospodu Jezusu. Živel je drugače kot večina ljudi – njegova hrana in 
oblačila so bila zelo preprosta in živel je v samoti, odmaknjen od mest 
in vasi. 

Ko je začel oznanjati prihod Odrešenika, so ljudje prihajali k njemu, 
ga poslušali in tisti, ki so iskreno hrepeneli po odrešenju so storili, 
kakor je naročal: spovedovali so se svojih grehov in začeli živeti v bolj 
pristnem odnosu do Boga in do sočloveka, da bi mogli Odrešenika 
sprejeti z veseljem. 

Cerkev nas z besedami Janeza Krstnika vabi in spodbuja, naj 
naredimo potrebne korake in dejanja, da bomo pripravili, očistili v 
dobri spovedi svoja srca ter tako pripravili lepo in zaželjeno bivališče 
Jezusu v svojem srcu. 

John the Baptist goes through the region of the Jordan preaching a baptism of 
penance so as to obtain pardon for one’s sins. Repentance (in Greek: metanoia) 
means change, not just in one’s moral behavior, but also and above all in one’s 
mentality... There were talks of three categories of people who ask of John, “What 
must we do?”: the people; the publicans and the soldiers. The answer for the people is 



simple: “Anyone who has two tunics must share with the one who has none, and 
anyone with something to eat must do the same!”   

 
ZAHVALA: –  Ob smrti in pogrebu Vinkota Kranjec se družina 

Kranjec iskreno zahvali: g. župniku za molitve v pogrebnem zavodu in 
pogrebno mašo; vsem, ki ste prišli v pogrebni zavod in k pogrebni 
maši, bili ste nam v oporo. Hvala tudi organistu F. Roganu in pevcen 
za lepo petje pri pogrebni maši. Hvala  vsem, ki ste darovali za rože, 
za našo cerkev in za maše!– V spomin na rajnega Vinkota Kranjec so 
za našo cekev darovali: – po $200.00 : druž. D. Kranjec; druž. I. Tkalec 
(St. Leo); A. Hozjan;  $150.00; po $100.00 : druž. I. Kranjec (To); M. 
Prša; druž. M. Zevnik; A. Horvat; A. Žoldoš; S. J. Kranjec; druž. M. 
Tkalec; H. Kohek (On); po $80.00 : Angela Horvat (To);, Lang; 
$60.00 : S. M. R. Novak; po $50.00 : T.T. Časar; druž. J. Časar; druž. 
A. Glavač; S. Žakoc; druž. M. Štuhec; druž. T. Štibernik; druž. Z. 
Hozjan; druž. J. Horvat (St. Leo); druž. J. Jaklin; M. Godina (Lav); 
Julie Prša, Caroline Prša; T. Tkalec; M. Jerebic; A. Špilak; druž. 
Horvat-Scodras; Jena Horvat; druž. Major; M. Gerič; S.R. Šemen; R. 
Gruškovnjak; T. Zadravec (Oak); druž. M. Horvat (St. Le); druž. F. 
Tkalec; M. Seliškar; $40.00: druž. I. Kohek; po $25.00: Maria in Tony; 
N. Lussier. Bog povrni za vaš dar! 
 


